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Sistema de proteccion de
tres etapas

Este sistema comprende:

* Primera etapa (cinturones de se-
guridad de tres puntos): en colisio-
nes livianas con impacto frontal y en fre-
nados subitos, los pasajeros/conductor
que estuviesen llevando los cinturones de
seguridad son sujetados al asiento a tra-
vés de los dispositivos automaticos del
cinturén de seguridad.

* Segunda etapa (tensores de los
cinturones de seguridad - conduc-
tor y pasajero delantero): luego del
accionamiento de los cinturones de
seguridad, los tensores de los cinturones
de seguridad de los asientos delanteros
son accionados, tirando los pestillos de
los cinturones de seguridad hacia abajo,
reduciendo o eliminando la holgura
entre la cinta del cinturén y el cuerpo de
los ocupantes de los asientos delanteros.

Tercera etapa ("Air bag” para el
conductor y el pasajero delantero):
en colisiones frontales severas, cuando
el sistema “Air bag” es accionado,
reduce el riesgo de que los ocupantes
de los asientos delanteros sean arroja-
dos contra el volante de direccion,
tablero de instrumentos, parabrisas.

., El sistema “Air
AiA‘tenCIon! bag" sirve  para
complementar el sistema de cinturones
de seguridad de tres puntos y tensores
del cinturdn. Por lo tanto, los cinturones
de seguridad se deben llevar siempre por
los pasajeros/conductor del vehiculo,
independientemente de que el vehiculo
esté 0 no equipado con sistema “Air

ag”.

Cinturones de seguridad

AIAtEhCIOh'

Todos los ocupantes del vehiculo
deben llevar cinturones de seguridad.
Las heridas a causa de colision
podrian ser muy peores si Usted no
esta llevando el cinturén de seguri-
dad. Usted podria colisionar con
objetos en el habitaculo o podria ser
arrojado hacia afuera del mismo.

e Un cinturén de seguridad que haya
estado sujeto a esfuerzos como, por
gjemplo, un accidente, se debe

reemplazarlo por un nuevo.
m Antes de cerrar la puerta, ase-
Nota girese de que el cinturén de
seguridad esté fuera del recorrido de la puerta.
En caso de que el cinturdn de seguridad esté
sujetado en la puerta, el cinturon de seguridad
y el vehiculo podrian quedar dafiados.
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Como usar correctamente el
cinturon retractil de tres
puntos

* Regule el respaldo del asiento de
manera que Usted pueda sentarse en
la posicién vertical.

* Tire suavemente la hebilla deslizante
hacia afuera del retractor y regule el
cinturén de seguridad sobre el cuerpo
sin que lo tuerza.

* Encaje la hebilla del cinturén en el pes-
tillo, hasta que oiga el ruido caracteris-
tico de trabado.

* Tire la cinta diagonal para ajustar la
cinta subabdominal.

* Para liberar el cinturon de seguridad,
presione el botén en el pestillo. El cin-
turéon de seguridad serd recogido
automéaticamente.

CINTURON DE SEGURIDAD Y AIR BAG

Como usar correctamente el
cinturoén de seguridad
subabdominal (plaza central
del asiento trasero)

Para regular el largo, sujete el cinturén
de seguridad por la hebilla y lo regule
por medio de la cinta.

Cuando fuese a usar el cinturén,
encaje la hebilla del cinturn en el pes-
tillo del lado opuesto.

Para que libere el cinturén de seguri-
dad, presione el botén rojo del pestillo.

SECCION 7

AlAtencmn'

La parte subabdominal del cinturén
de seguridad debe estar en la posi-
cion mas baja y a ras de las caderas,
tocando los muslos. El cinturén de
seguridad diagonal debe pasar
sobre el hombro y transversalmente
sobre el pecho. Estas partes del
cuerpo son adecuadas para recibir
los esfuerzos de los cinturones de
seguridad.

* los cinturones no deben quedar
apoyados contra objetos en los bol-
sillos de ropas, tales como, boligra-
fos, gafas, etc., pues esto podria
causar heridas al usuario.

* Cinturones de seguridad cortados o
deshilachados no le protegen adecua-
damente en caso de colision. Bajo una
condicion de impacto, los cinturones
de seguridad pueden quedar comple-
tamente rotos. En caso de que el cintu-
rén de seguridad estuviese cortado o
deshilachado, reemplacelo inmediata-

mente.

DN t Cuando fuese a mover la

Ota sequnda hilera de asientos
para aumentar la capacidad del compar-
timiento de carga, enrolle el cinturén de
seguridad del asiento central y lo colo-
que junto con los pestillos en los aloja-
mientos del asiento.
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Posicion correcta de los
respaldos de los asientos

. ‘s Mismo en caso de
AnAtencnon! que estén traba-
dos, los cinturones de seguridad podrian no
ser eficaces, si el asiento estuviese excesiva-
mente inclinado. La cinta diagonal puede no
ser eficaz, pues no va a estar apoyada sobre el
cuerpo. En caso de que hubiera una colision,
Usted podria desplazarse, llevando a heridas
en el cuello u otros puntos del cuerpo. La
cinta subabdominal también podria quedar
ineficaz. En caso de que hubiera una colision,
la cinta puede estar arriba de su abdomen.
Las fuerzas del cinturén van a estar concen-
tradas en aquel punto y no sobre los huesos
pélvicos. Esto podria causar heridas internas
serias. Para que obtenga proteccién ade-
cuada mientras el vehiculo estuviese en movi-
miento, mantenga el respaldo en la posicion
vertical, siéntese confortablemente y use el
cinturén de seguridad correctamente.

Uso correcto del cinturén de
seguridad para mujeres
embarazadas

A' ., Los cinturones de
iAtencion! squridad funcio-
nan para todas las personas, incluyendo
las mujeres embarazadas. Como todos
los demas pasajeros del vehiculo, la posi-
bilidad de que mujeres embarazadas
sean heridas si no estuviesen llevando
cinturones de seguridad es mas grande.
La cinta subabdominal se debe llevar en
la posicién mas baja posible.

iNo olvidese! La mejor manera de proteger al
feto es protegiendo a la madre. En caso de
que hubiera una colisién, hay mas posibilida-
des de que el feto no sea herido si la madre
estuviese llevando el cinturén de seguridad
correctamente. Para las mujeres embaraza-
das, y también para las demds personas, la
palabra clave para volver efectivos los cinturo-
nes es usarlos correctamente.

Regule la altura del cinturén
de seguridad de tres puntos
de los asientos delanteros y
de la segunda hilera de
asientos

Para que efectue la regulacion, tire un poco el
cinturon de seguridad del respectivo aloja-
miento y oprima el boton (flecha derecha); en
los asientos traseros, presione la guia en la
fijacion superior (flecha izquierda).

Regule la altura segun su talla. Esto es par-
ticularmente importante si la persona que
ha utilizado anteriomente el cinturén de
seguridad era mas baja.

. ., No regule la altura
AlAte“ﬂon! mientras esté con-

duciendo.
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Tensores del cinturon de
seguridad

(Optativos para todos los modelos)

El sistema de cinturén de seguridad de los
asientos delanteros en vehiculos incorpora
los tensores del cinturén.

En caso de una colision frontal, los pestillos
del cinturén son tirados hacia abajo; las
cintas diagonal y subabdominal son estira-
das instantdneamente.

La activacion de los tensores es percibida a
través de la luz de advertencia 2 en el
tablero de instrumentos. Es aln sefalada
por las lengletas amarillas de los pestillos
de los cinturones de seguridad.

Los cinturones de seguridad quedan fun-
cionando normalmente mismo cuando los
tensores del cinturon de seguridad estén
activados.

CINTURON DE SEGURIDAD Y AIR BAG

A

iAtencion!

En caso de que los tensores hayan
sido activados, los mismos se deben
reemplaazar en un Concesionario o
Taller Autorizado Chevrolet.

No se deben instalar accesorios no
autorizados para el vehiculo u otros
objetos en el radio de actuacion de
los tensores.

El sistema electrénico que controla
los tensores del cinturén de seguri-
dad y del sistema “Air bag” esta ubi-
cado en la consola central. Para
evitar mal funcionamiento, no se
debe instalar ninglin objeto iman-
tado cerca de esta consola.

SECCION 7
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Cinturones de seguridad en al
tercera fila de asientos

Abra la tapa del piso entre los asientos y
tire hacia arriba los pestillos del cinturén.

Desencaje la hebilla y el cinturon del
soporte de fijacion, cerca de la gufa del cin-
turén de sequridad e inserte el cinturén en
el pestillo. Véase "Cémo usar correctamente
el cinturén de seguridad retractil de tres
puntos", en esta seccion.

El Nota

Para que los pasajeros los puedan
usar, se deben encaminar los cintu-
rones en la respectiva gufa.

*  En caso de que el cinturén de segu-
ridad de la tercera hilera de los
asientos no esté encaminado segln
descrito, dicho cinturén podria que-
dar dafado y causar heridas graves
a los ocupantes en caso de frenados
bruscos o colision del vehiculo.
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Cuando los cinturones no estdn en uso,
encaje la hebilla del cinturon de seguridad
en el respectivo soporte.

Uso correcto de los cinturones
de seguridad en nifios menores

. ., Los bebés y los
AlAte“ﬂo'“ nifios deben)\l/iajar
siempre en el asiento trasero y, se deben
protegerlos por medio de los sistemas de
proteccion infantil. Los huesos de las
caderas de un nifio muy joven son tan
pequefios que un cinturon de seguridad
normal no va a quedar en la posicién
mas baja bajo las caderas, segun reque-
rido. Al contrario, habria la posibilidad
de que el cinturon quede sobre el abdo-
men del nifio. En caso de que hubiera
una colisién, el cinturén de seguridad
forzara directamente el abdémen, lo que
podria causar heridas graves. Por lo
tanto, esté seguro de que todos los nifios
que no puedan llevar el cinturén de
seguridad normal sean protegidos por
un sistema adecuado para ninds.

A' ., Cuando conduzca
iAtencion! ,;, vehiculo, nun-
ca asegure al bebé junto al cuello. Un
bebé no es tan pesado mientras no ocu-
rre una colisién, pero, en el momento en
que ésta pueda ocurrir, él quedara tan
pesado que usted no lo podra retener.
Por ejemplo, en una colisién a una veloci-
dad de solamente 40 km./h, un bebé de
5,5 kg. subitamente alcanzard un peso
de 110 kg. en sus brazos. Sera casi impo-
sible detenerlo.
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Uso correcto de los cinturones
de seguridad para ninos
mayores

Nifios mayores, para los cuales el sistema de
proteccién infantil se ha vuelto pequefio,
deberén usar los cinturones de seguridad del
vehiculo.

AlAtencmn'

Las estadisticas de accidentes mues-
tran que los nifos estaran mas segu-
ros si ocupasen el asiento trasero y
estuviesen usando los cinturones
correctamente.

* Nifios que no estén usando los cin-
turones de seguridad pueden ser
arrojados hacia afuera del vehiculo,
en caso de colisiones o pueden gol-
pear con otras personas que estén
utilizando los cinturones.

* En caso de que el nifio fuese muy
joven y la cinta diagonal quede muy
cerca de su rostro o cuello, siente el
nifio en una plaza equipada con cin-
turdn de seguridad subabdominal, o
sea, en el asiento trasero.

*  Encualquier plaza que el nifio esté sen-
tado, la cinta subabdominal debera ser
usada en la posicion mas baja, abajo de
las caderas.

oS /...

., iJamas ermita
AiAtenClon! esto! La pﬂgura
muestra un nifio sentado en el asiento
equipado con cinturon de seguridad
retractil de tres puntos, pero la cinta dia-
gonal estd detras del nifio. En caso de que
el cinturén de seguridad fuese utilizado de
esta manera, el nifo podria desplazarse
bajo el cinturdn de seguridad en caso de
colision.
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“Air bag” frontal
(sistema suplementario
de proteccion)

Este sistema es identificado a través de la
inscripcion "Air bag” en el volante (asiento
del condutor) y arriba de la guantera
(asiento del pasajero delantero).

El sistema "Air bag” frontal comprende:

* Bolsas inflables con generadores de
gas alojados en la parte interior del
volante y del tablero.

¢ Control electrénico con sensor de des-
aceleracion integrado.

e Luz indicadora 2 en el tablero de ins-

trumentos.

CINTURON DE SEGURIDAD Y AIR BAG
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A' ., Los cinturones de
iAtencion! sequridad, cuyo
uso es obligatorio por ley, representan
los equipamientos de proteccion mas
importantes para los pasajeros/conduc-
tor y se deben llevarlos siempre. Sola-
mente a través del uso de los cinturones
de seguridad, el sistema de “Air bag”
puede ayudar a reducir la gravedad de
eventuales heridas a los ocupantes del
vehiculo en caso de accidentes.

Los "Air bags” frontales son dispositivos
suplementarios de seguridad que, junto
con los cinturones de seguridad delanteros
y los respectivos tensores, aumentan la efi-
cacia de proteccion a los ocupantes en caso
de colisiones involucrando desaceleraciones
muy bruscas del vehiculo. La funcién de los
"Air bags” es proteger la cabeza y el pecho
de los ocupantes del vehiculo contra cho-
ques violentos en el volante de la direccién
o tablero de instrumentos en caso de acci-
dentes en los que solamente la proteccion

Tafira, 04/09 7 = 7

suministrada por los cinturones de seguri-
dad no fuese suficiente para evitar heridas
graves o letales.

El “Air bag” no es accionado en impactos
frontales livianos en los que el cinturon de
seguridad fuese suficiente para proteger los
ocupantes, en impactos laterales, traseros,
vuelcos, patinajes u otras situaciones en las
que el ocupante no es arrojado hacia
adelante con gravedad.

El "Air bag” se debe accionar solamente en
choques frontales, dado que las fuerzas de
desaceleracion impuestas hacia delante al
ocupante del vehiculo fuesen tan fuertes
que el cinturén de seguridad no fuese sufi-
ciente para sujetarlo al asiento, evitando asf
choques contra puntos del vehiculo en la
parte frontal o asegurar bajas desacelera-
ciones. Es importante resaltar que la
velocidad de impacto no es un factor que
determina el accionamiento del "Air bag”;
lo que determina dicho accionamiento es la
desaceleracion impuesta al ocupante del
vehiculo.

Un modulo electrénico con sensor de des-
aceleracion controla la activacion de los
tensores de los cinturones de seguridad y
de los "Air bags”. En caso de que fuese
necesario, dispara primeramente los tenso-
res del cinturén de seguridad delanteros
para sujetar aln mas los ocupantes de los
asientos y, dependiendo del nivel de des-
aceracién, también activa los generadores
de gas que inflan las bolsas, amortiguando
el contacto del cuerpo de los ocupantes
con el volante de direccion o tablero de ins-
trumentos.



7'8 Lafira, 04/09

La explosién del dispositivo generador de
gas provocada para inflar las bolsas de aire
no es nociva al ofdo y la nube similar a humo
formada durante el disparo del sistema “Air
bag” es simplemente talco (no téxico) cuya
funcion es reducir la friccion entre el cuerpo
del ocupante y las bolsas de aire.

DN t El accionamiento de los
Ota iensores del cinturén de
seguridad sucede bajo circunstancias
menos severas que el de los “Air bags”, o
sea, podria suceder la activacion de los
tensores sin que los "Air bags” fuesen
accionados.

La bol | “Air
AiAtenci()n! bzglalo sahade ik
proyectada para que los ocupantes la
toquen solamente cuando estuviese
completamente inflada. De esta manera,
antes de conducir, se recomienda regular
adecuadamente los asientos delanteros.

Regule el almohadén del asiento del con-
ductor de manera que sea posible (con el
pie derecho), presionar el pedal de
embrague hasta el fin del recorrido sin
quitar las espaldas del respaldo del
asiento y el respado, de tal manera que
con los hombros acostados y los brazos
estirados, la mufieca quede apoyada
sobre la parte superior del volante de
direccion. Regule también el asiento del
pasajero lo mas hacia atras posible, sin
atascar el espacio disponible para las
piernas del pasajero del asiento trasero.

CINTURON DE SEGURIDAD Y AIR BAG
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AlAtencmn'

Los cinturones de seguridad deben
estar correctamente abrochados.

*  Encaso de que suceda una colisién y
el sistema “Air bag” fuese accionado
y los ocupantes del vehiculo no estén
llevando los cinturones de seguri-
dad, el riesgo de heridas graves
podria aumentar considerablemente.

* Nifios menores de 10 afios deben
siempre viajar en el asiento trasero,
especialmente en vehiculos equipa-
dos con sistema “Air bag”. Ademads
del hecho de que esto es una exi-
gencia legal, la fuerza de inflado del
"Air bag” podria resultar en heridas
graves al nifio.

"A:r bag" Iateral

Este sistema es sefialado por la inscripc-
tion "AIRBAG” en la parte lateral de los res-
paldos de los asientos delanteros (cerca de
la puerta). Este sistema actla independien-
temente de los "Air bag” frontales.

La funcién de los mismos es aumentar la
proteccién al conductor y pasajero delantero
en caso de colision lateral severa en el area
de las puertas delanteras, reduciendo el
riesgo de heridas en el tronco, a través del
accionamiento de las bolsas inflables latera-
les. Al contrario de los "Air bags"” frontales,
el accionamiento de los "Air bags” laterales
es independiente, o sea, el accionamiento de
un de los "Air bags” laterales, no implica que
el otro va a ser accionado.
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La velocidad, direccién del movimiento y
deformacion del vehiculo, ademés de la
barrera alcanzada, determinan la gravedad
del accidente y el accionamiento o no del
"Air bag" lateral. El sistema no sera accio-
nado en caso de vuelco, colision trasera,
colision frontal o en caso de que el impacto
fuera de los limites sefalados en la figura.

La deformacién del vehiculo y los costos de
reparacion no representan parametros para
los criterios de accionamiento del “Air bag”
lateral.

El sistema dispone de sensores ubicados en
las puertas delanteras que pueden quedar
dafiados o presentar mal funcionamiento
en caso de colision liviana o a causa de
reparaciones efectuadas en talleres no
autorizados. Por lo tanto, mismo en caso
de que el "Air bag” lateral no fuese accio-
nado, cuando fuese a reparar las puertas
delanteras, busque siempre un Concesiona-
rio o Taller Autorizado Chevrolet.

.-"".
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De la misma manera que los "Air bags”
frontales, los "Air bags” laterales represen-
tan un complemento al sistema de los cin-
turones de seguridad. En toda y cualquier
condicion los ocupantes del vehiculo deben
utilizar los cinturones de seguridad correc-
tamente, pues estos aseguran la proteccion
necesaria para que los "Air bags” actlen
eficazmente.
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Luz indicadora del “Air bag”

Cuando el encendido es conectado, la luz
indicadora enciende, la luz indicadora 2 se
enciende por cerca de 4 segundos, apagan-
dose a continuacion. En caso de que la luz
no quede encendida, no apague después de
4 segundos, o encienda con el vehiculo en
movimiento, esto es sefal de alguna averia
en el sistema de “Air bag” o en los tensores
del cinturén de seguridad. En estos casos, el
sistema de “Air bag” o los tensores del cintu-
rén de seguridad no van a funcionar en caso
de accidente. Busque un Concesionario o
Taller Autorizado Chevrolet para corregir la
falla.
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Recomendaciones importantes
sobre el sistema “Air bag”

No ponga ningln objeto entre las bol-
sas y los ocupantes de los asientos
delanteros.

No instale accesorios que no sean ori-
ginales en el volante o en el panel.

Jamés efectle alteraciones en los com-
ponentes del sistema “Air bag”.

El sistema electronico que controla el
sistema “Air bag” y los tensores del
cinturén de seguridad est4 ubicado en
la consola central. Para evitar fallas, no
se debe poner ningln objeto iman-
tado cerca de la consola.

En caso de que el vehiculo haya sido
involucrado en riadas o charcos, bus-
que un Concesionario o Taller Autori-
zado Chevrolet.

El desarmado del volante y del tablero
de instrumentos, solamente se debe
efectuar en un Concesionario o Taller
Autorizado Chevrolet.

El “Air bag” ha sido proyectado para
disparar una séla vez. En caso de que
fuese disparado, se debe reemplazarlo
inmediatamente en un Concesionario
o Taller Autorizado Chevrolet.

No pegue nada en el volante y en la
cubierta del "Air bag” del lado del pasa-
jero, ni aplique ninglin outro tipo de
material. Limpie la superficie solamente
con un trapo htimedo.

CINTURON DE SEGURIDAD Y AIR BAG

Al vender el vehiculo a otra persona, le
solicitamos que el nuevo propietario
sea informado que el vehiculo esta
equipado con “Air bag” y que él debe
consultar las informaciones pertinentes
descritas en esta Guia.

En caso de desecho total de vehiculo
equipado con “Air bag”, busque un
Concesionario o Taller Autorizado.

SECCION 7

Uso del sistema de proteccion
infantil en el asiento del
delantero (lado del pasajero)
en vehiculos equipados con
sistema “Air bag”

Vehiculos equipados con “Air bag”
(lado del pasajero):

. ., En los vehiculos
AlAterICIon! equipados con
"Air bag” en el lado del pasajero delan-
tero, no se debe instalar el sistema de pro-
teccion infantil en el asiento delantero.
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Sistema de proteccion
infantil

Muchas empresas fabrican sistemas de pro-
teccion infantil para bebés y nifios.
Asegurese de que o sistema de proteccion
infantil que se va a instalar en su vehiculo
tiene la etiqueta de aprobacién relativa al
cumplimiento de las normativas de segu-
ridad.

El sistema de proteccion infantil propor-
ciona seguridad ideal para el nifio en caso
de impacto y se debe elegirlo segun la talla
y peso del nifo.

*  Para bebés de hasta 9 meses de edad o
pesando hasta 9 kg.

e Para ninos de hasta 12 afnos de edad o
pesando hasta 36 kg..

Nota

Niflos menores que 12 afos o cuya
altura fuese inferior a 150 cm.
deben viajar solamente en la silla de
seguridad apropiada.

Al transportar nifos, use el sistema
de proteccion apropiado al peso del
nifo.

Asegrese de que el sistema de se-
guridad esté fijado apropiadamente.

Usted debe observar las instruc-
ciones de instalacion y de uso
fornecidas junto con el sistema de
proteccion infantil.

No sujete objetos en el sistema de
proteccién infantil, ni tampoco lo
cubra con otros materiales.

Un sistema de proteccion infantil
que haya sido sometido a un acci-
dente se debe reemplazar.

Silla de seguridad ara beb

*  Gamas de peso 0y |: solamente insta-
lado con el nifio vuelto hacia la parte
trasera del vehiculo. Desde recién na-
cido hasta 9 kg.

En vehiculos equipados con “Air bag”

(lado del pasajero delantero) o "Air bag”

lateral, la silla de seguridad no se debe

instalar en el asiento delantero (lado del
pasajero), pues hay el riesgo de vida.

Instale la silla de seguridad en las plazas la-

terales del asiento trasero.

. ., Después de insta-
AIAtenCIon! lar |pa silla de se-
guridad, intente moverla hacia todos los
lados para asegurarse de que esté se-
guramente instalada.
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Silla de seguridad para ninos
Sistema modular para varias gamas de peso:
* Gamadepesol:de9a 15kg.

*  Gamade peso Il ylll: de 15 a 36 kg.

Se debe siempre instalarla con el nifio
vuelto hacia la parte delantera del vehiculo.

. 0z No deje que la
A'Ate“c'on! cinta diagonal del
cinturén de seguridad quede cerca del
rostro o cuello del nifio, pues hay el
riesgo de que el nifo quede seriamente
herido en caso de colision.

La silla de seguridad para
DNOta nifios se debe instalar en

las plazas laterales del asiento trasero.

AiAtencién!

Después de quitar el nifio del vehi-
culo, sujete la silla de seguridad, utili-
zando el cinturén de seguridad del
vehiculo para evitar que la misma
fuese arrojada hacia delante en caso
de frenado brusco.

En caso de que no fuese necesario
mantener la silla de seguridad en el
compartimiento de pasajeros, la
quite y la ponga en el comparti-
miento de cargas; sujétela con una
red de retencion.

En caso de que el vehiculo fuese
involucrado en algin accidente, se
debe reemplazar la silla de seguri-
dad.

Antes de instalar un sistema de pro-
teccidn infantil, lea atentamente las
instrucciones fornecidas por el fabri-
cante del sistema.

En caso de que estas instrucciones
sobre el sistema de proteccién infan-
til y también las instrucciones forne-
cidas por el fabricante del sistema no
fuesen observadas, podria aumentar
el riesgo y/o severidad de heridas en
caso de accidente.

En caso de que la silla de seguridad
para nifos no estuviese apropiada-
mente fijada, el riesgo de que el nifio
fuese gravemente herido aumenta
considerablemente.
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